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ae font qu’ajouter... Cependant aucun nouveaw
trait peut-il. rien ajouter & un caraCtére fi uni-
formément bon?... Mais ma’ principale-raifon
pour me refufer ce plaifir,. i. yous me prenez
au mot, ceft que ces defcriptions, & ces recits:
G touchans des délires' de Clémentine , pauvre .
pauvre Dame! me déchireront le ceeur. Il faur
cependant que vous Ies envoyiez a

Potre trés-obligée
Harriew ByroNg

LETTRE IX
Lapy G 4 Mifs Byrom

: Lundi', 5. Fuin.

Ma chére créature!
11 ne faurpas que vous foy-iez malade , vous ne’
la ferez pas. Quefignifie votre héroifme’,
fon enfant, s'il vous donne. feulement des re-
gards calmes, & il fait une hypocrite de la fille'
Ta plus fincere de I’ Angleterre 2 En d’autres tér-
mes, sil eft feulement la couyerture d’un ceeur
desefperé? Soyez miedx: foyez moins touchée,.
ou je vous déclare que le dofteur & mioi , &
Lady L. penferons tous qu'il n’eft quejufte de
vous prendre an premiier mot 5 & de’ ne vous:
plus enyoyer les Lettres de mon-frére.. Cepen--
dant nous fommes tous aufli touchésde ce'qu’el-
“Tes contiennent ,que peut Pétre notre chére Har--
giet. Je fuis fure que vous (ég_nviendrez. que nous:
% e
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le:fommes: pour 7la pauvre Dame. Mais parlons
de-fujers mhoing intéreffns,
o Lie Docteur eft/avee nous. . Tante Nell G5)
eft amonreufe de lui. © Il amrange fes affiires, &
eftvenuen ville, & fa pricre, ala mienney &
d-celierde Mr. Beauchamp, pour que nous puis=
fions . avoir: plutdrides Letres de mon fréresos
Cela eft trés- obligéant: - Beauchamp adore: cer
honnéte homme. 11 auroit bien voulu érre avec
lui 4 Grandifon, ‘mais fir Flarry & Lady Beau-
ehamp ne peuvent f& paffer de luiy & je m’ima-
ine qu’il eft retenu par une autre raifon plas
%ubti}e qu’il ignore & moitié lui-méme. - L a-
mour certainement {e glifle dans fon cceur. Cet-
-te Emilie , la petite fiiponne! elle a déja faie
une conquéte, cependant fans le foupgonner.
I}'Ia mérite plus que quelque homme que-je con=
noiffe; & elle lui, {i elle n’avoit pas déja un
ifou daps le ceeur o on pourroit-metre la tére.
Mais Beauchamp n’aime -t -il pas la. méme per-
fonne aurant quelle peut Paimer elle~méme?
Er me fait-il pas que Ia petite ef innocente 5
& Phomme vertuenx, méme; je crois, jusqua /T4
ehaftecd?. .. Chere Harriet, ne laiffez pas fus
pofer aux Dames dé votre voifinage, ni aux Ca~
valiers' non plusy que mon frére a- ce merite.
Perfonne n’en'fera inftruir par moi.- Jé ne vous
drois 'pas que mon frére fir le jouér d’un fexe,
& Yaverfion de I'autre, & qu’onle criit fingalier.
Beauchamp ne dit mot 4 perfonne de fon ate
reption pour Emilies maisiil eft fi empreflé au-
1 $ Prés
“H(*) Cett unl diminutif, pour Eléonor, dont on
e fert poue ey enfans’, “Ekn- badingne, ' oL -
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prés delle’, ‘quoique fans affectarion, que tout
le mondé peut e remarquer. Iile aithe fa com-
pagnie & {& converfation. Mais pourquoi? Par-
ee quil chante'funs’ ceffe’ les lotianges de Jenr
cher ami commun.* 11 dit 'qu’il e croit pas quil
yraitun ante coear dans ‘e 'monde;, duili fnno-
centy & fi¢loipgné’ de formér deg defléins’, ex-
cepté dangle -Comté de MNorthampton, . “Vei-
Tpourovous,” Harriet, !\ “Ainfi il n¢ loug pas
1e mien.. | Cleft une déteftable chofg'avec ces
miferables hommes v . Pauvreté de gémie! o
fls ne favent pas loudr une femme 'fans veleriles
autres.  Mon fiére eft bien different de tousiles
hommes cependant.  Je ‘gagerois quil trouveroic
des:qualités pour cingitnte femmes dificrentes,
en leur rendant cependant juftice 4 toutes 5 par-
ce que, quoiqu’il voietout le. monde d'un: ceil fa-
wvorable, il neft pas capable de flateer perfonne.
Mais, Harriet, j’attendois des Letres fix fois
auffi longues que’celles que vous m’éerivez. Sur
ma parole;, fivotre efprit eft toujours aulli oc-
copé duiciel qulil e paroit dans vottre premigre
Liettre , car Ia feconde”eft A peine une Liecire,
je wous prendrai en ville , & jo vous clofrerai
avec tante Nell. - Le Doéteur cft un;des hom-
mes: les plus’ pieux de Angleterre. - Muis elle
fera qu’il {e laffera de pridres, & dlexplicarions
ge paffages. Savez-vous que cette bofine créa-
ture étoit méthodifte dans le Comté de Yorek.
Ces ‘dévots fuperlatifs, mn chire, font'des mi-
ferables,” « Que” fone < ils' autre chofe quéde
faire paroitre Ja Religiofi pen aimable , & faire
perdre le cestr aux autres 3 Mon frére ., voild
Phomme | Vous favez qu’il fatr quesje cite tou-
C jours
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jours mon, frére , quoique je fois un per: de
mauvaife humeun contre-lui 3 préfent : ne fujse
je -pas juftifice en cela-par beaucoup de gens 2
puisque,, c’elt: toujours la. coutume -de cenx qui
ne veulent pas s'amender, de s'indifpofer contre
leurs correcteurs.... Mon. fiére ne fait ‘pas:pro=
feflion de la moiti¢ des vertus. qu’il pratique:- Il
ufe des modes fans en abufer, & fanssabufer
lui- méme en les fuivant. 11 doit y avoir quel=
que.chofe: comme cela. dans la bible 3. mais je

vois.que je ne le raporte pas bien. ;
1i eft impofiible,, dites tout ce qu’il vous.plai
ra, Harrier, d’érre longtems. d’accord avec cet
homme... Lord G, je veux dire. - Une fois il
avoit 4 moitié raifon , firement; mais vous n’au-
riez pas dit, me le reprocher,-- On- 2 moncré 1é-
poufee , les bijoux; toute la famille geft dualde
a la fois; & Emilie vous-éerit tout-cela.  Mais
ne , craignez - jamais. pour . votre pauvre amie.
L’honnéte homme {e mettra lui- méme dans le
tort, pour. honneur de fa femme. I a été Jong-
tems négligent,. a.préfent il eft quelquefois ims
périeux aufli bien que négligent, -Virai ! Hier
encore, il effaya. de. bourdonuner d’un’ton mé-
rifant, {ur ce que je fredonneis un air Iralien.
%n. duo- d’opéra.! I\Jl’eﬁ-ce pas une charmante
chofe, de chanter Pun 4. 1’aatre , (¢ je-ne puis
dire 'on pour autre ) guand nous fommes en
wrain de nous faire enrager 2 Mais-il & ine mife-
rable voix;.ilne peut. pas: chanter d’aufli belles
chanfons, gne: moi.. 1l ne devroit. fias Peflayers
d'ailieurs je puis m’accompagner en.chantant, ce
qu’il.ne peut pas.; -1 a un tel guignon contre la
meélodie , quiil hait jusqu’a.la vué de.mon clas
ver
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wecin Hovole hors de la chambre, dés que j&
fais un'pas Vers cer inftrument..

" Fout le mondeeft pour Ini; Lord & Lady L.
Emilie méme, le Doékear Bartler, & tante INell.
Celale rend fier. Il n’y a pas moyen de ména-
gerun-mdri, quand tanc de téres fages fe rén~.
niffent pour le foutenir. Lord G. eft abfolument
gité pour mari. J’avois ume fois quelque efpe-
zance de lui ¢ mais a préfent toures mes plaifan-
teries, qui ne viennent que de mon bon ceeury
font tournées en férieux par ces mediateurs &
médiatrices. '

Il y-a quelques jours, que dans un-acces de
tendrefle ;- je voulus loi‘paffer la main“furla
joud 5 quoiqu’il pe fiit pas de fort bonne hu-
meur 51 .. Allons done , ellons donc! uidis-jey
comme j’avois va faire & Mr. Beauchamp une
_heure auparavant avec fon jeune cheval-fringant.
Celafut interprété 2 mépris, & il commenca 2 f&
hériffer. © ciel , penfai-je, cet homme n’eft pas
{i fenfible une favenr que le cheval de M Beau-
champ; & cependant y'ai v le tems ol-il re~
gardoit comme un honneur d’avoir la periis-
fion de baifer & genoux cette méme belle main.

_Ecoutez ! Le voila qu'il fair fes plaintes &
tante Nell, - Ils ne penfent guéres que je fhis
dans {on cabinet: ‘elle écoute avidement tout ce
qu’il a & lui dire. Ces-ames antiques font char~

mées quand elles peuvent trouver des rdifonsdans -
les brouilleries entre d’honnétes gens-mariés, de
faire’de nécetlitd wertui 5, Dieu-foit long, s'é=
,» criest=elle , que je ne fuis pas mariée! fi ce "

5+ font 1a les fiuits du mariage!...” Ah-ciel,
ma.chére, ces. derniers mots miont rendu furieu-
. C 7 fe 3seee
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{e. v :Cet. homme: ./ entre vous:& moi, a fiit
vne Jacheté envers moi! Puis=je lui pardonner?
Le pourriez=vous'a ma:place 2 Cependant je
me flatte que ce nleft: pas cela. - Si* cela doit
dire, & queLady Gerirode & tante Nell ;' ces
vieilles ames dépiteufesy doivent trouver leur
¢ternelle curiofité favisfaive @ leur’ gréy e vous .
drai avoir ma fantaifie ‘en tout.

Vous vous étonnerez comment je'me. trouve
dans le cabinet de tante WNell...' Je vous.le dit .
rai. - Elle avoit pris ma plume ‘& mon encre.,
& je fuis venué pour les' chercher: la fantaifie
d’ écrire me prefloity ainfi je me fois affife dans
fon cabinet pour cela: ils font venus tous
deux enfemble dans: la chambre pour‘parler
leur aife ... Ecoutons, i-je dic!... “Réelles
ment ils parlent de' moi... Des plaintes! ...
Queih_ abomination ! i ‘Cette’ méchante tans
te s, 0 yyife vous' dis, nevew, que vous Gtcs
s trop préva faire 1a paix avec elle...”” Auroit=
on pu croire cela de fa propre tante? ... 1l nef®
pas étonnant ‘qu’il foit: quelquefois i rebelle:
Mais chut! .o Pourquei ne parlesit-il ‘pas plus
forc 211 ne peut éure férieufement offenfé, ¢'il
n’éleve pas fa voix. | ‘Ame plaintive' & rampan-
tel... Je ne puis entendre un mot de ce ‘qulil
éir. JPen ai déja aflez contre elle ! "Mais il
me faot quelque chofe contre luii.v Diantie les
emporte tous deux! Je ne puis entendre d’elle;
que-le marmottement de fa bouche” édentée, &
de 1ui, que fon ton dolent. Je vaiz-fortir d'uv
air majeftueux;  Je tomberai fur eux avec un
air impérial. Que les pauvres ames vont frémir
& mon appalmon I Comme leur mauvaife cons
Al . {ciens
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feience fe peindra fur leur vifage! Le complai-
opant,, & la donnenfe d’avis , tous deux pris en
flagrant delict | Kt peut- éue: encore, Harriet),
les trouverez-vous moins blimables qulils ‘ne
le paroitront & leur propre. confcience.

Hem .. Trois fois hem, d’un ton:irrité s
A préfent je fais mon irruption.

-
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O Harriet, quel triomphe!

Tante Nell, qoi a naturellement une rouge
trogne : eft devenué pile comme la mort. Son
menton, fon né 5 fes lévres , €toient tous-en
convulfion. Mon lefte Lord fit un faut, &
trois cabrioles, jusqu’a lautre bout de la’cham-
bre. - Il:n’eut pas le courage de me regarder en
face. Son vifage aufli retréci qunne nouvelle lu=
ne dans une nuit de gelée, & fes flancs fi reffers
165 ... comme §'il efit voula rentrer en lui-mé-
me.  lls ne pounvoient que s’accafer dans leurs
cturs de tout ce qu'ils avoient ‘dit, comme fi
je-n’en avois pas perdu un: mot,

Pendant .que moi (la charmante chofe que
Pinnocence!): d’un demi pied plus grande qua
Pordinaire’, je paffe tranquillement entre’ eux
denx . -jemant; un- il d’indignation fur ‘tante
Nell; & un de hautear fur Lord G. mon fouf=
fle que je retenois animoit-mon teint, & enfloit
mes traits, & quand jeus ‘gapné la porte, je la
titai aprés moi 5 dluf 'air qui, jefpere, les it
trembler tous deps. OPEHERG] SR RIENE
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